ORIGINAL"! 458 CALIBER (.458") FLAT NOSE FLAT BASE RIFLE
BULLETS - BARNES BULLETS ORIGINALS 458 CAL (0.458") FLAT
NOSE FLAT BASE 400GR 50/BOX

Produced by pressure-forming pure copper tubing around a pure lead core,
this highly reliable bullet was the first custom bullet available to American
hand-loaders. Just like the bullet designed by Fred Barnes in the 1930s, Barnes
Originals feature thick pure copper jackets around pure lead cores for reliable

expansion and deep penetration on big game. Flat-base (FB) FN bullets have
flat noses with exposed lead front.

Attributes

Name: BARNES BULLETS ORIGINALS 458 CAL (0.458") FLAT NOSE FLAT BASE 400GR 50/BOX
Manufacturer: BARNES BULLETS
Product no.: 749065038

Mfr. No.: 30614

Ballistic Coefficient (G1): 0.302

Brand Style: Originals

Bullet Style: Flat Nose Flat Base (FNFB)
Caliber: 458 Caliber

Diameter (in): 0.458

Grain: 400

Sectional Density: 0.272

Quantity: 50

Delivery weight: 1.379g

UPC: 716876457045

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fur ORIGINAL! 458 CALIBER
(.458") FLAT NOSE FLAT BASE RIFLE BULLETS

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fur die ORIGINAL! 458 Caliber (.458") Flat Nose Flat Base Rifle Bullets entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lese alle Anweisungen sorgfaltig durch und befolge sie, um Risiken zu minimieren und ein
sicheres Schielerlebnis zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Behandle jede Kugel, als ob sie geladen ware.

¢ Lagere die Kugeln an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Halte die Kugeln auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Verwende sie nur in Feuerwaffen, die speziell fir .458 Kaliber Munition ausgelegt sind.

Modifiziere oder verandere die Kugeln in keiner Weise.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Verwendung und Lagerung von Munition.
Trage immer geeigneten Augen und Gehdérschutz, wenn du mit Feuerwaffen umgehst oder schieRt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe in gutem Zustand und ordnungsgemaR gewartet ist.

e Uberpriife die Kugeln auf sichtbare Beschadigungen, bevor du sie verwendest. Verwende keine
beschadigten Kugeln.

¢ Verwende das richtige Pulver und die Ladedaten, die flr .458 Kaliber Munition angegeben sind.

e Uberprife vor dem Laden auf eventuelle Verstopfungen im Lauf deiner Feuerwaffe.

¢ Richte die Feuerwaffe niemals auf etwas, das du nicht beabsichtigst zu treffen.

¢ Achte auf deine Umgebung und sorge fir einen sicheren Hintergrund beim Schiefen.

¢ SchieBe nicht auf harte Oberflachen oder Wasser, um Abpraller zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Laden der Kugeln:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.

o Offne die Kammer und Uberpriife visuell, ob sie leer ist.

o Befolge die Richtlinien des Herstellers zum Laden der Kugeln in die Patronenhdilse.
o Verwende eine zuverlassige Waage, um die Pulverladungen genau zu messen.

o Setze die Kugel fest in die Hulse gemal den empfohlenen Spezifikationen.

2. Abfeuern der Kugeln:

[¢]

Befolge immer die im Handbuch deiner Feuerwaffe beschriebenen Abfeuerverfahren.
Positioniere dich in einer stabilen Schiehaltung.

Halte die Feuerwaffe fest und richte deine Visierung auf das Ziel.

Dricke den Abzug gleichmaBig, um die Kugel abzufeuern.

[¢]

[¢]

o

3. Nach dem Schief3en:

o Halte die Feuerwaffe nach dem Schieen in Richtung Ziel, bis du bereit bist, sie zu entladen.
o Offne die Kammer und Uberpriife visuell die Kammer und das Magazin auf verbleibende Patronen.



o Reinige deine Feuerwaffe nach Gebrauch gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge unbenutzte oder beschadigte Kugeln gemal den lokalen Vorschriften.

Werfe Kugeln nicht in den normalen Mall.

Konsultiere die ortlichen Abfallmanagementbehdrden fir die richtigen Entsorgungsmethoden.
Stelle sicher, dass alle Kugeln vor der Entsorgung als sicher gelten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezuglich der ORIGINAL! 458 Caliber (.458") Flat Nose Flat Base Rifle
Bullets wende dich bitte an den EUbasierten Kontaktpunkt, der vom Hersteller bereitgestellt wird.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes
SchieBerlebnis zu gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und sei verantwortungsbewusst im Umgang
mit Munition. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit gegenuber diesen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for ORIGINAL! 458
CALIBER (.458") FLAT NOSE FLAT BASE RIFLE
BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the ORIGINAL! 458 Caliber (.458") Flat Nose Flat Base Rifle Bullets. This guide provides
essential safety information to ensure the safe use of this product. Please read and follow all instructions
carefully to minimize risks and ensure a safe shooting experience.

General Safety Guidelines

o Always treat every bullet as if it is loaded.

Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep bullets out of reach of children and unauthorized individuals.

Use only in firearms specifically designed for .458 caliber ammunition.

Do not modify or alter the bullets in any way.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.
Always wear appropriate eye and ear protection when handling or firing firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that your firearm is in good working condition and properly maintained.

¢ Inspect the bullets for any visible damage before use. Do not use damaged bullets.
¢ Use the correct powder and loading data as specified for .458 caliber ammunition.
¢ Check for any obstructions in the barrel of your firearm before loading.

¢ Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe backdrop when shooting.

¢ Do not shoot at hard surfaces or water to avoid ricochets.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Bullets:

[¢]

Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

Open the action and visually inspect the chamber to confirm it is clear.

Follow the manufacturer’s guidelines for loading the bullets into the cartridge case.
Use a reliable scale to measure powder charges accurately.

Seat the bullet firmly into the case according to the recommended specifications.

o

[¢]

[¢]

o

2. Firing the Bullets:

[¢]

Always follow the firing procedures outlined in your firearm’s manual.
Position yourself in a stable shooting stance.

Maintain a firm grip on the firearm and align your sights on the target.
Squeeze the trigger smoothly to fire the bullet.

[¢]

[¢]

[¢]

3. PostFiring:

o After firing, keep the firearm pointed downrange until you are ready to unload.
o Open the action and visually inspect the chamber and magazine for any remaining cartridges.
o Clean your firearm according to the manufacturer's instructions after use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.
¢ Do not throw bullets in the regular trash.

¢ Consult local waste management authorities for proper disposal methods.

¢ Ensure that all bullets are rendered safe before disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the ORIGINAL! 458 Caliber (.458") Flat Nose Flat Base Rifle
Bullets, please refer to the EUbased contact point provided by the manufacturer.

Conclusion

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable shooting experience. Always
prioritize safety and be responsible in the handling and use of ammunition. Thank you for your attention to
these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Proyectiles ORIGINAL! 458 CALIBER (.458") FLAT
NOSE FLAT BASE

Introduccion

Gracias por elegir los Proyectiles ORIGINAL! 458 Caliber (.458") Flat Nose Flat Base. Esta guia proporciona
informacién esencial de seguridad para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee y sigue todas
las instrucciones cuidadosamente para minimizar riesgos y asegurar una experiencia de tiro segura.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre trata cada proyectil como si estuviera cargado.

¢ Almacena los proyectiles en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
e Mantén los proyectiles fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

e Usalos solamente en armas de fuego especificamente disefiadas para municién de .458 caliber.
¢ No modifiques ni alteres los proyectiles de ninguna manera.

¢ Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de municiones.

e Siempre usa proteccién adecuada para los 0jos y los oidos al manejar o disparar armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ AsegUrate de que tu arma de fuego esté en buen estado de funcionamiento y correctamente mantenida.
¢ Inspecciona los proyectiles en busca de dafios visibles antes de usarlos. No utilices proyectiles dafiados.
e Usa el polvo y los datos de carga correctos segun lo especificado para la municién de .458 caliber.
 Verifica si hay obstrucciones en el cafién de tu arma de fuego antes de cargar.

¢ Nunca apunte un arma de fuego hacia algo que no intentes disparar.

o Esté consciente de tu entorno y asegurate de tener un fondo seguro al disparar.

¢ No dispares contra superficies duras o agua para evitar rebotes.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Cargando los Proyectiles:

o Asegurate de que el arma esté apuntando en una direccion segura.

Abre la accién e inspecciona visualmente la recdmara para confirmar que esté vacia.

Sigue las pautas del fabricante para cargar los proyectiles en el cartucho.

Usa una balanza confiable para medir las cargas de p6lvora con precision.

Asienta el proyectil firmemente en el cartucho de acuerdo con las especificaciones recomendadas.

o

[¢]

[¢]

o

2. Disparando los Proyectiles:

o Siempre sigue los procedimientos de disparo que se indican en el manual de tu arma de fuego.
o Colécate en una postura de tiro estable.

o Mantén un agarre firme en el arma y alinea tus miras con el objetivo.

o Aprieta el gatillo suavemente para disparar el proyectil.

3. Después de Disparar:

o Después de disparar, mantén el arma apuntando hacia el campo de tiro hasta que estés listo para
descargar.
o Abre la accién e inspecciona visualmente la recdmara y el cargador en busca de cartuchos



restantes.
o Limpia tu arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante después de su uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier proyectil no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No tires los proyectiles en la basura regular.
e Consulta a las autoridades locales de gestion de residuos para conocer los métodos de eliminacién

adecuados.
e Aseglrate de que todos los proyectiles estén inactivos antes de desecharlos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de los Proyectiles ORIGINAL! 458 Caliber (.458") Flat
Nose Flat Base, consulta el punto de contacto basado en la UE proporcionado por el fabricante.

Conclusion

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia de tiro sequra y
agradable. Siempre prioriza la seguridad y sé responsable en el manejo y uso de municiones. Gracias por tu
atencidn a estas pautas.



Guide de Sécurité pour les BALLES DE FUSIL
ORIGINAL! 458 CALIBRE (.458") A NEZ PLAT ET
BASE PLATE

Introduction

Merci d'avoir choisi les BALLES DE FUSIL ORIGINAL! 458 Calibre (.458") a Nez Plat et Base Plate. Ce guide fournit
des informations essentielles sur la sécurité pour garantir une utilisation slre de ce produit. Merci de lire et de
suivre toutes les instructions attentivement afin de minimiser les risques et d'assurer une expérience de tir
sécurisée.

Directives Générales de Sécurité

¢ Traite toujours chaque balle comme si elle était chargée.

¢ Range les balles dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil et de I'humidité.

¢ Garde les balles hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

» Utilise uniguement dans des armes a feu spécifiquement congues pour les munitions de calibre .458.

¢ Ne modifie ni n'altére les balles de quelque maniere que ce soit.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant |'utilisation et le stockage des munitions.

» Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de la manipulation ou du tir avec des
armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a Utiliser

Assuretoi que ton arme a feu est en bon état de fonctionnement et correctement entretenue.

Inspecte les balles pour tout dommage visible avant utilisation. Ne pas utiliser de balles endommagées.
Utilise la bonne poudre et les données de chargement spécifiées pour les munitions de calibre .458.
Vérifie qu'il n'y a pas d'obstructions dans le canon de ton arme a feu avant de charger.

Ne jamais pointer une arme a feu vers quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un arriéreplan sdr lors du tir.

» Ne tire pas sur des surfaces dures ou de I'eau pour éviter les ricochets.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Chargement des Balles :

[¢]

Assuretoi que I'arme a feu est pointée dans une direction sdre.

Ouvre I'action et inspecte visuellement la chambre pour confirmer qu'elle est vide.
Suis les directives du fabricant pour charger les balles dans la douille.

Utilise une balance fiable pour mesurer les charges de poudre avec précision.
Enfonce fermement la balle dans la douille selon les spécifications recommandées.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Tir des Balles :

[¢]

Suis toujours les procédures de tir décrites dans le manuel de ton arme a feu.
o Positionnetoi dans une posture de tir stable.

Maintiens une prise ferme sur I'arme a feu et aligne tes viseurs sur la cible.
Appuie doucement sur la gachette pour tirer la balle.

o

[¢]

3. Apres le Tir:

o Apres le tir, garde I'arme a feu pointée vers la cible jusqu'a ce que tu sois prét a décharger.



o Ouvre l'action et inspecte visuellement la chambre et le chargeur pour vérifier s'il reste des
cartouches.
o Nettoie ton arme a feu selon les instructions du fabricant apres utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

Elimine toutes les balles non utilisées ou endommagées conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les balles dans les ordures ordinaires.

Consulte les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination
appropriées.

Assuretoi que toutes les balles sont rendues sires avant leur élimination.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux aider a garantir une expérience de tir sire et agréable. Priorise
toujours la sécurité et fais preuve de responsabilité dans la manipulation et I'utilisation des munitions. Merci de
préter attention a ces directives.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per ORIGINAL!
458 CALIBER (.458") FLAT NOSE FLAT BASE RIFLE
BULLETS

Introduzione

Grazie per aver scelto i proiettili per fucile ORIGINAL! 458 Caliber (.458") Flat Nose Flat Base. Questa guida
fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di
leggere e seguire attentamente tutte le istruzioni per ridurre al minimo i rischi e garantire un'esperienza di tiro
sicura.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

e Tratta sempre ogni proiettile come se fosse carico.

Conserva i proiettili in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

¢ Tieni i proiettili fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Utilizza solo in armi da fuoco specificamente progettate per munizioni di calibro .458.

Non modificare o alterare i proiettili in alcun modo.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e lo stoccaggio delle munizioni.

Indossa sempre protezioni adeguate per gli occhi e le orecchie quando maneggi o spari con armi da
fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Assicurati che la tua arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento e correttamente mantenuta.
¢ |speziona i proiettili per eventuali danni visibili prima dell'uso. Non utilizzare proiettili danneggiati.

Usa la polvere e i dati di caricamento corretti come specificato per le munizioni di calibro .458.

Controlla eventuali ostruzioni nel caricatore della tua arma da fuoco prima di caricare.

Non puntare mai un'arma da fuoco verso qualcosa che non intendi colpire.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere uno sfondo sicuro quando spari.

¢ Non sparare su superfici dure o sull'acqua per evitare rimbalzi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Caricamento dei Proiettili:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura.

Apri I'azione e ispeziona visivamente la camera per confermare che sia vuota.
Segui le linee guida del produttore per caricare i proiettili nel bossolo.

Usa una bilancia affidabile per misurare con precisione le cariche di polvere.
Inserisci il proiettile saldamente nel bossolo secondo le specifiche raccomandate.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Sparare i Proiettili:

o Segui sempre le procedure di sparo indicate nel manuale della tua arma da fuoco.
o Posizionati in una posizione di tiro stabile.

Mantieni una presa salda sull'arma da fuoco e allinea i tuoi mirini sul bersaglio.
Premi il grilletto in modo uniforme per sparare il proiettile.

o

[¢]

3. Dopo il Tiro:

o Dopo aver sparato, mantieni I'arma da fuoco puntata verso il bersaglio fino a quando non sei



pronto a scaricare.
o Apri I'azione e ispeziona visivamente la camera e il caricatore per eventuali cartucce rimanenti.
o Pulisci la tua arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore dopo I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci eventuali proiettili inutilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali.
Non gettare i proiettili nei rifiuti normali.

Consulta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.
Assicurati che tutti i proiettili siano resi sicuri prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni sulla sicurezza riguardanti i proiettili per fucile ORIGINAL! 458 Caliber
(.458") Flat Nose Flat Base, si prega di fare riferimento al punto di contatto con sede nell'UE fornito dal
produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole.
Ricorda sempre di dare priorita alla sicurezza e di essere responsabile nel maneggiare e utilizzare le munizioni.
Grazie per la tua attenzione a queste linee guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for ORIGINAL! 458
KALIBER (.458") FLAT NOSE FLAT BASE RIFLE
BULLETS

Introduksjon

Takk for at du valgte ORIGINAL! 458 Kaliber (.458") Flat Nose Flat Base Rifle Bullets. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon for a sikre trygg bruk av dette produktet. Vennligst les og fglg alle instruksjoner ngye for
a minimere risiko og sikre en trygg skyteopplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Behandle alltid hver kule som om den er ladd.

Oppbevar kuler pa et kjglig, tert sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.

Hold kuler utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Bruk kun i skytevapen som er spesifikt designet for .458 kaliber ammunisjon.

Ikke modifiser eller endre kulene pa noen mate.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk og oppbevaring av ammunisjon.
Bruk alltid passende gye og harselvern nar du handterer eller avfyrer skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at skytevapenet ditt er i god stand og riktig vedlikeholdt.

¢ Inspiser kulene for synlige skader far bruk. Ikke bruk skadede kuler.

Bruk riktig krutt og ladedata som spesifisert for .458 kaliber ammunisjon.

Sjekk for eventuelle hindringer i lgpet av skytevapenet ditt fer lasting.

Pek aldri et skytevapen mot noe du ikke har til hensikt a skyte.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sarg for en trygg bakgrunn nar du skyter.
Ikke skyt mot harde overflater eller vann for @ unnga rikosjetter.

Instruksjoner for lasting og bruk

1. Lasting av kulene:

[¢]

Serg for at skytevapenet er rettet i en trygg retning.

ARpne mekanismen og inspiser kammeret visuelt for & bekrefte at det er klart.
Falg produsentens retningslinjer for lasting av kulene i patronhylsen.

Bruk en palitelig vekt for & male kruttladninger ngyaktig.

Sett kulen fast i hylsen i henhold til de anbefalte spesifikasjonene.

o

[¢]

[¢]

o

2. Avfyring av kulene:

o Fglg alltid avfyringsprosedyrer beskrevet i manualen for skytevapenet ditt.
o Plasser deg selv i en stabil skytestilling.

o Oppretthold et fast grep om skytevapenet og juster siktene mot malet.

o Klem avtrekkeren jevnt for & avfyre kulen.

3. Etter avfyring:

o Etter avfyring, hold skytevapenet rettet nedover banen til du er klar til 3 tamme det.
o Rpne mekanismen og inspiser kammeret og magasinet visuelt for eventuelle gjenvaerende
patroner.



o Rengjgr skytevapenet ditt i henhold til produsentens instruksjoner etter bruk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle ubrukte eller skadede kuler i samsvar med lokale forskrifter.
o |kke kast kuler i vanlig sgppel.

e Konsulter lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige avfallsmetoder.

¢ Sgrg for at alle kuler er gjort trygge far avfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angaende ORIGINAL! 458 Kaliber (.458") Flat Nose Flat
Base Rifle Bullets, vennligst henvis til den EUbaserte kontaktpunktet som er gitt av produsenten.

Konklusjon

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til a sikre en trygg og hyggelig skyteopplevelse.
Prioriter alltid sikkerhet og vaer ansvarlig i handteringen og bruken av ammunisjon. Takk for din oppmerksomhet
til disse retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ORYGINALNYCH!
POCISKOW KARABINOWYCH .458 KALIBER (.458")
Z PLASKA NOSKA | PLASKA PODSTAWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér ORYGINALNYCH! Pociskéw Karabinowych .458 Kaliber (.458") z Ptaska Noskg i Ptaska
Podstawa. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewnié bezpieczne
uzytkowanie tego produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie wszystkich instrukcji, aby
zminimalizowad ryzyko i zapewni¢ bezpieczne doswiadczenie podczas strzelania.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj kazdy pocisk tak, jakby byt natadowany.

Przechowuj pociski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i wilgoci.
Trzymaj pociski poza zasiegiem dzieci i 0sdb nieupowaznionych.

Uzywaj tylko w broni palnej zaprojektowanej specjalnie dla amunicji .458 kaliber.

Nie modyfikuj ani nie zmieniaj pociskéw w Zaden sposéb.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych uzycia i przechowywania amunicji.
Zawsze no$ odpowiednie ochraniacze na oczy i uszy podczas obstugi lub strzelania z broni palnej.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze Twoja bron palna jest w dobrym stanie technicznym i odpowiednio konserwowana.
Sprawdz pociski pod katem widocznych uszkodzenh przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych pociskéw.
Uzywaj odpowiedniego prochu i danych tadowania zgodnych z amunicjg .458 kaliber.

Sprawdz, czy w lufie Twojej broni palnej nie ma przeszkéd przed zatadunkiem.

Nigdy nie kieruj broni palnej w strone, w ktérg nie zamierzasz strzelac.

BadzZ $wiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne tto podczas strzelania.

Nie strzelaj w twarde powierzchnie ani w wode, aby unikna¢ odbid.

Instrukcje dotyczace zatadunku i uzytkowania

1. Zatadunek pociskow:

o Upewnij sie, ze bron palna jest skierowana w bezpiecznym kierunku.

o Otwdrz mechanizm i wizualnie sprawdz komore, aby upewnic sie, ze jest pusta.

o Postepuj zgodnie z wytycznymi producenta dotyczacymi zatadunku pociskéw do tuski.
o Uzyj wiarygodnej wagi do doktadnego pomiaru tadunkédw prochowych.

o Umies¢ pocisk mocno w tusce zgodnie z zalecanymi specyfikacjami.

2. Strzelanie pociskami:

[¢]

Zawsze przestrzegaj procedur strzelania opisanych w instrukcji obstugi Twojej broni palne;.
Ustaw sie w stabilnej pozycji strzeleckiej.

Utrzymuj pewny chwyt na broni palnej i wyréwnaj celownik na celu.

Delikatnie nacisnij spust, aby odda¢ strzat.

[¢]

[¢]

o

3. Po strzelaniu:

o Po oddaniu strzatu trzymaj bron palng skierowang w strone celu, az bedziesz gotowy do
roztadowania.



o Otworz mechanizm i wizualnie sprawdz komore oraz magazyn na obecnos$¢ pozostatych nabojow.
o Po uzyciu oczy$¢ swojg bron zgodnie z instrukcjami producenta.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj wszelkie niewykorzystane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktego smieci.

¢ Skonsultuj sie z lokalnymi wladzami zajmujgcymi sie gospodarka odpadami w celu uzyskania wtasciwych
metod utylizacji.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie pociski sg unieszkodliwione przed utylizacja.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z ORYGINALNYMI!
Pociskami Karabinowymi .458 Kaliber (.458") z Ptaskg Noska i Ptaskg Podstawg, prosimy o zapoznanie sie z
punktem kontaktowym z siedzibg w UE, ktéry zostat podany przez producenta.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz pomdc zapewni¢ bezpieczne i przyjemne doswiadczenie
podczas strzelania. Zawsze stawiaj bezpieczehstwo na pierwszym miejscu i badz odpowiedzialny w obstudze i
uzytkowaniu amunicji. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wytyczne.



Turvallisuusohjeet ORIGINAL! 458 KALIIPERIN
(.458") TASAPOHJAINEN TASAPOHJA RIVI LUODIT

Johdanto

Kiitos, etta valitsit ORIGINAL! 458 Kaliiperin (.458") Tasapohjaisen Tasapohja Rivi Luodin. Tama opas sisaltaa
olennaista turvallisuustietoa tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue ja noudata kaikkia ohjeita huolellisesti riskien
minimoimiseksi ja turvallisen ampumakokemuksen varmistamiseksi.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Kohtele jokaista luotia ikdan kuin se olisi ladattu.

¢ Sailyta luodit viileassa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.

¢ Pida luodit lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.

e Kayta vain aseissa, jotka on erityisesti suunniteltu .458 kaliiperin ammuksille.

 Ald muokkaa tai muuta luoteja milldan tavalla.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat ammuksen kayttda ja sailytysta.
¢ Kayta aina asianmukaisia silma ja korvasuojia kasitellessasi tai ampuessasi aseita.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Varmista, etta aseesi on hyvassa toimintakunnossa ja kunnolla huollettu.

e Tarkista luodit nakyvien vaurioiden varalta ennen kayttéa. Ala kayta vaurioituneita luoteja.
o Kayta oikeaa ruutia ja lataustietoja, jotka on maaritelty .458 kaliiperin ammuksille.

¢ Tarkista, ettei aseesi piipussa ole esteita ennen lataamista.

e Al3 koskaan osoita asetta kohti mitdan, mita et aio ampua.

¢ QOle tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen taustakuva ampumisen aikana.

Al ammu kovia pintoja tai vettd, jotta valtdt pomppimisen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Luotien Lataaminen:

o Varmista, ettd ase on osoitettu turvalliseen suuntaan.

Avaa toimintamekanismi ja tarkista visuaalisesti, etta patruunakammio on tyhjennyt.
Noudata valmistajan ohjeita luotien lataamiseksi patruunankoteloon.

Kayta luotettavaa vaa'aa mittaamaan ruutimaarat tarkasti.

Aseta luoti tiukasti koteloon suositusten mukaisesti.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Luotien Ampuminen:

o Noudata aina ampumisprosessia, joka on kuvattu aseesi kayttéohjeessa.
o Aseta itsesi vakaaseen ampumaasentoon.

o Pida tiukkaa otetta aseesta ja kohdistaa tahtaimet kohteeseen.

o Purista liipaisinta tasaisesti luodin ampumiseksi.

3. Ampumisen Jalkeen:

o Ampumisen jalkeen pida ase osoitettuna alas suuntaan, kunnes olet valmis purkamaan sen.

o Avaa toimintamekanismi ja tarkista visuaalisesti, etta patruunakammiossa ja lippaassa ei ole
jaljelld olevia patruunoita.

o Puhdista ase valmistajan ohjeiden mukaan kaytén jalkeen.



Havittamisohjeet

o Havitd kdyttamattomat tai vaurioituneet luodit paikallisten maaraysten mukaisesti.

e Al3 heitd luoteja tavalliseen roskakoriin.

¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin oikeiden havittdmismenetelmien osalta.
¢ Varmista, etta kaikki luodit on tehty turvallisiksi ennen havittamista.

Lisatietoja
Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita ORIGINAL! 458 Kaliiperin (.458")

Tasapohjaisen Tasapohja Rivi Luodin suhteen, voit viitata valmistajan tarjoamaan EUpohjaiseen
yhteyspisteeseen.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttavan
ampumiskokemuksen. Aina turvallisuus etusijalle ja ole vastuullinen ammuksen kasittelyssa ja kaytéssa. Kiitos,
etta kiinnitat huomiota naihin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for ORIGINAL! 458
KALIBER (.458") FLAT NOSE FLAT BASE
GEVARSKULOR

Introduktion
Tack for att du valt ORIGINAL! 458 Kaliber (.458") Flat Nose Flat Base Gevarskulor. Denna guide ger viktig

sakerhetsinformation for att sakerstalla en saker anvandning av denna produkt. Vanligen Ias och f6lj alla
instruktioner noggrant for att minimera risker och sakerstalla en saker skjutupplevelse.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid varje kula som om den ar laddad.

Forvara kulorna pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och fukt.

Hall kulorna utom rackhall fér barn och obehériga.

Anvand endast i vapen som ar specifikt designade for .458 kaliber ammunition.

Modifiera eller andra inte kulorna pa nagot satt.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning och férvaring av ammunition.
Anvand alltid Iampligt 6gonskydd och hérselskydd nar du hanterar eller avfyrar vapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att ditt vapen &r i gott skick och korrekt underhallet.

Inspektera kulorna fér synliga skador innan anvandning. Anvand inte skadade kulor.
Anvand ratt krut och laddningsdata som anges for .458 kaliber ammunition.
Kontrollera att det inte finns ndgra hinder i loppet pa ditt vapen innan du laddar.
Rikta aldrig ett vapen mot nagot du inte avser att skjuta pa.

Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker bakgrund nar du skjuter.
Skjut inte mot harda ytor eller vatten for att undvika rikoschetter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Ladda kulorna:

[¢]

Se till att vapnet ar riktat i en saker riktning.

Oppna atgarden och inspektera visuellt kammaren for att bekrafta att den &r tom.
Folj tillverkarens riktlinjer for att ladda kulorna i patronhylsan.

Anvand en palitlig vag for att noggrant mata krutladdningar.

Satt kulan ordentligt i hylsan enligt rekommenderade specifikationer.

o

[¢]

[¢]

o

2. Avfyra kulorna:

o Folj alltid avfyrningsprocedurerna som anges i din vapens manual.
o Positionera dig i en stabil skjutstallning.

o Hall ett fast grepp om vapnet och rikta sikten mot malet.

o Tryck forsiktigt pa avtryckaren for att avfyra kulan.

3. Efter avfyrning:

o Efter avfyrning, hall vapnet riktat nedat tills du ar redo att avladda.
o Oppna atgarden och inspektera visuellt kammaren och magasinet for eventuella kvarvarande
patroner.



o Rengdr ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner efter anvandning.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera alla oanvanda eller skadade kulor i enlighet med lokala férordningar.

e Slang inte kulor i det vanliga soporna.

¢ Konsultera lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekta bortskaffningsmetoder.
¢ Se till att alla kulor ar oskadliga innan de kasseras.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For alla sakerhetsfragor eller bekymmer angaende ORIGINAL! 458 Kaliber (.458") Flat Nose Flat Base
Gevarskulor, vanligen hanvisa till den EUbaserade kontaktpunkt som tillhandahalls av tillverkaren.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du hjalpa till att sakerstalla en saker och trevlig
skjutupplevelse. Prioritera alltid sékerhet och var ansvarsfull i hanteringen och anvandningen av ammunition.
Tack for din uppmarksamhet pa dessa riktlinjer.



Bezpeénostni pokyny pro ORIGINAL! 458 KALIBR
(.458") SPLATNA NOSOVA A SPLATNA
ZAKLADOVA RIFLE KULKY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ORIGINAL! 458 Kalibr (.458") Splatna Nosové a Splatna Zakladové Rifle Kulky. Tento
privodce poskytuje zakladni bezpecnostni informace, které zajisti bezpe¢né pouziti tohoto produktu. Pred
pouzitim si peclivé preCtéte a dodrzujte vsechna uvedena doporuceni, abyste minimalizovali rizika a zajistili
bezpelny zazitek pfi strelbé.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachazejte s kazdou kulkou, jako by byla nabita.

Skladujte kulky na chladném a suchém misté&, mimo primé slune¢ni svétlo a vlhkost.
Drzte kulky mimo dosah déti a neopravnénych osob.

PouZivejte pouze ve zbranich, které jsou specidlné navrzeny pro .458 kalibrovou munici.
Nemazte ani jinak neménte kulky.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani a skladovani munice.
Vzdy noste vhodnou ochranu oci a usi pfi manipulaci nebo stfelbé se zbranémi.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouziti

o Ujistéte se, Ze vase zbran je v dobrém funkcnim stavu a fadné udrzovana.

Pfed pouzitim zkontrolujte kulky na viditelné poSkozeni. NepouZivejte poskozené kulky.
e Pouzivejte spravny prasek a Udaje o nabijeni, jak je uvedeno pro .458 kalibrovou munici.
Zkontrolujte, zda v hlavni vasi zbrané nejsou zadné prekazky pred nabitim.

Nikdy neukazujte zbraf na nic, co nemate v Umyslu vystrelit.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné pozadi pfi strelbé.

Nestrilejte na tvrdé povrchy nebo do vody, abyste se vyhnuli odrazu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Nabiti kulek:

o Ujistéte se, ze zbrafh sméfuje bezpecnym smérem.

Otevrete akci a vizudlné zkontrolujte komoru, abyste se ujistili, ze je préazdna.
Dodrzujte pokyny vyrobce pro nabijeni kulek do nabojnice.

o PouZzivejte spolehlivou vahu pro pfesné méreni prachovych napini.

Pevné usazujte kulku do pouzdra podle doporucenych specifikaci.

[¢]
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2. Strelba kulek:

o Vzdy dodrzujte postupy stfelby uvedené v manualu vasi zbrané.
o Postavte se do stabilni stfelecké pozice.

o Udrzujte pevny Uchop na zbrani a zarovnejte mifidla na cil.

o Hladce stisknéte spoust, abyste vystrelili kulku.

3. Po vystrelu:

o Po vystrelu drzte zbran namifenou dold, dokud nejste pripraveni ji vyloZit.
o Otevrete akci a vizualné zkontrolujte komoru a zasobnik na zbyvajici nadboje.



o Po pouziti vycistéte svou zbran podle pokynd vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

Likvidujte jakékoli nepouzité nebo poskozené kulky v souladu s mistnimi pfedpisy.
¢ Nevyhazujte kulky do bézného odpadu.

Konzultujte mistni Grady pro spravu odpadu ohledné spravnych metod likvidace.
Ujistéte se, Ze vSechny kulky jsou pred likvidaci bezpecné.

Informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se ORIGINAL! 458 Kalibr (.458") Splatna Nosova a Splatna Zakladova
Rifle Kulky se obratte na kontaktni misto se sidlem v EU, které poskytl vyrobce.

Zaveér
Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mdzete pomoci zajistit bezpecny a pfijemny zaZitek pri strelbé.

Vzdy davejte prednost bezpelnosti a budte zodpovédni pfi manipulaci a pouzivani munice. Dékujeme za vasi
pozornost témto pokynim.
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